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MESDAMES, MESSIEURS,

Votre comruission des Affaires générales,
du Reéglement et de la Comprabilité (1), sTest
réunie les 9 et 23 mars, 6 et 18 mai et 1% juin
1982 pour examiner le projer de décret fixant
les critéres d’appartenance exclusive & la Com-
munauté francaise des institutions traitant des
matieres personnalisables dans 1z région bilin-
gue de Bruxclles-capitale,

Au cours de¢ sa premicre réunion, la com-
mission  décide de  procéder 4 un examen
conjoint de ce projet de décret avee la proposi-
tion de déeret organisant une procédure d agré-
ment des institutions unicommunautaires de la
région bruxelloise dont I'objet SL rutmu_nc a
une matiere  personnalisable, de M. Lagasse
Cct CORSOTES,

L’autcur de la proposition a analysé la por-
tée de celle-ci, ¢t a soulignd les différences exis-
tant entre le projet et la proposition :

Quant an champ d’application

La proposition est applicable aux institu-
flons puvus et aux Institutions publiques, et
les criteres de reconnaissance sont adaptés & ces
deux formes dlinsticutions.

51, dans son exposé des matifs, le projet
precise quiil est applicable aux institutions tant
publiques que privées, le texte ne le précise
pas expressément et les critéres de reconnais-
sance prevus & Particle 2 — et qui sont cumu-
latifs — aboutissent en fait a I'exclusion prati-
que de toutes les institutions publiques du
champ d’application du décret.

2. Darticle 2 du projer de décret laisse a
PExécutif Ia faculté de reconnaitre IMapparte-
nance exclusive a4 la Communauré francaise
des institutions qui en font la demande, méme
si elles justifient de toutes les conditions requi-
ses.

(1} Ont participé aux travaux de o Commission

M. Ducarme [président), Mmc Brenez, MM. Clerdent,
Cotme, Guillaume, Huylebrouck, Lepaffe, Ternoux,
Lutgen, Piérard, I.. Remacle, M. Remacle, Tilquin, Wau-
thy, Defossct (rzlpportcur)

Ont assisté aux travaus de la commission .

M. Ph. Moureaux, ministre, président de PExécurif.

M. Hermanus, chef de cabinet du ministre Mou-
reaux;

M. Geus, consaller au cabiner du ministre Mou-
reaux;

MM. R. Gillet, Lagasse et Risopoulos, membres du
Conseil.

La discussion fait apparaitre

Le souvhair de tous les commissaires pri-
sents de rendre Te déeret cffectivement appli-
cable b routes les institurions taut publiques que
privees;

2. Le souhuair de tous les commissaires pré-
sents Je readre Ta recounaissance obligatoire
lorsgu’une institution répond  aux C()Hd]l’l()l‘lh

FULULSCS.

Plusicurs  commissaires  attirent  toutelois
I"atrention sur les conséquences budgcraires que
peut ayoir le décret. T convient que I'entrée en
vigueur du décret coincide avee la mise a la
disposition de Plixéeutif de la Communauté
francaise des moyens budgétaires nécessaires
et ce par transfert a due concurrence des bud-
cots nationaux actuellement concernés par les
institutions bicommunautaires bruxelloises.

Afin de rendre plus efficace la suite des
debats en commission et tenir compte de ce
premier  ¢change de vues, 'Exécutif  désire
prendre coniact avee Pauteur de la proposition
de duecret et fe rapporteur, en vue de I'élabo-
ration i seul texte,

Au cours de la reunion du 6 mai, le rappor-
teur informe la commission de ce gqu'unc
concertation a cu licu encee PExéeutif, Pauvcur
de o proposition et le rapporteur, ¢t qu'un
accord a ¢ trouve sur un nouveau exee.

Ce texte n'ayvant pas encore &eé JppI'Oll\!(, par
Pessemble  de IExéeutif, il est suggére de
reporter Pexamen du projet 4 la réunion du
{8 mai

Apres quelgues modifications secondaires a
c¢ nouveau texee, PExceutif a fait parvenir aux
membres de fa Commission.

Au cours de [a réunion du 17" juin, 'Exécutit
présente a4 la commission, sous forme d’amen-
dement, le nouveau texte c¢laboré en collabo-
ration avec Tauteur de la proposition et le
rapporteur.

Cer amendement est adopté 2 'unanimicé
des membres présents.

Les artidles er Pensemble du projet tels
gquamendés sont adoptés a Puvanimité  des
membres présents.

La commission fait conftance au président
¢t au rapportedr pour la rédaction du présent
rapport.

f.e Rapporteur,
I. DBEFOSSET.

Le Président,
D. DUCARME.



TEXTE ADOPTE PAR LA COMMISSION

ARTICLE 17

Le présent décret est applicable aux insti-
tutions publiques et privées établics dans la
région bilingue de Bruxelles-Capitale, ct qui
trattent des matiéres visées a Partdele 5 de
la Toi spéciaie de réformes institutionnelles du
§ aout 1980.

Arr. 2

Appartiennent exclusivement 3 Ja Commu-
nauté francaisc au sens de Particle 59bis, § 4bis,
de la Constitution, les institutions visées a ["arti-
cle 17 dont les actes de gestion courante ct
journaliere se font en frangais, et qui, par
Porganisation de leur service d’accueil, s"adres-
sent de mantére spécifique aux francophones.

Arr. 3

Pour bénéficier d'une aide quelconque de
la Communauté frangaise, une institution qui
apparticne exclusivement a celle-ci doit avoir
été agreée par IExéeutf.

[’Exécurif doit agréer toute institution qui
en fait la demande et qui remplit les conditions
fixées par Tarticle 2.

Arr. 4

Lagrément peut étre retir¢ par décision
motivée de DPExécutf lorsque Porganisation
d’une mnstitution ne répond plus aux criteres
fixés par Tarticle 2 ou lorsque celle-¢i est
subventionnée par I'Etat ou la Communauté
flamande,

Arr, §

1a procédure d’octroi et de retrait de Uagré-
ment est fixée par PExdéeutif,

ART. 6

Le prcsent décret entre cn vigueur a la
date fixée par I'Exécutif.



ANNEXE

AMENDEMENTS DE L'EXECUTIF AU PROJET DE DECRET FIXANT
LES CRITERES D’APPARTENANCE EXCLUSIVE A LA COMMUNAUTE
FRANCAISE DES INSTITUTIONS TRAITANT LES MATIERES
PERSONNALISABLES DANS LA REGION BILINGUE
DE BRUXELLES-CAPITALE

ARTICLE 1°F

Aprés le mot « institutions », ajouter les
mots « publiques et privées »,

Justification

Apporter au texte une précision qui figure
dans I'exposé des motifs.

Arr. 2

Remplacer le textc par

« Article 2, — Appartiennent exclusivement
a la Communauté francaise au sens de 1'arti-
cle 59bis, § 4bis, de la Constitution, les institu-
ttons visées a larticle 1% dont les actes de
gestion courante et journaliére se font en fran-
cais, et qui, par 'organisation de leur service
d’accueil, s’adressent de manicre spéeifique aux
francophoncs. »

Justification

Conformément a I’avis du Conseil d’Etat, il
faut distinguer les critéres permettant de préci-
ser e champ d’application des décrets de ceux
qui sont relatifs a Poctroi d'une aide par la
Communauté.

Le nouvel article 2 est unigqueient relatif au
champ d’application des décrets. Le critére
relatif a la publication des statuts a ét¢ sup-
primé. En effet, il est manifestement inadéquat
pour les institutions publiques, et n'est pas dé-
terminant en ce qui concerne 'organisation
proprement dite d’une institution.

Les critCres retenus, a savoir d’une pare la
langue urilisée dans la gestion courante et jour-
naliere, et d’autre part organisation du service
d’accueil, sont repris, I'un du projet ¢labor¢ par
I"Exéentif précédent, ct Pautre de la propaosition
déposée par MM. Lagasse er consorts.

ART. 3

Remplacer le texte par :

« Article 3. — Pour bénéficier d’une aide
quelcongue de la Communauté francaise, unc
institution qui appartient exclusivement a celle-
ci, doit avoir été agréée par I'Fxécutif.

L'Exdentif doit agréer toute institution qui
en fait la demande et qui remplit Jes conditions
fixées par Particle 2. »

Justification

Comme cela a é¢é die pour Particle 2, le
nouveau texte est relatif aux conditions d’octrot
Jrune aide de la Communauté. Celle-ci sera
subordonnée 4 un agrément préalable de la
Communauté,

Art. 4

Remplacer le texte par

« Article 4. — L’agrément peut Ctre retied par
décision motivée de PExéeutif lorsque Porgani-
sation d'une institution ne répond plus aux
criteres fixés par Particle 2 ou lorsque celle-ci
est subventionnée par PEtat ou la Communauté
flamande. »

Justification

Le rerrait de Pagrément & Particle 3 étant sans
influence sur le champ dapplication des dé-
crets, objection faite par le Conseil d’Erat a
oropos du rexte initial du projet n’a plus de
raison détre.

Arr. 5

Remplacer le texte par
« Article 5. ~— La procédure d’octroi et de
recrait de Pagrément est fixée par PExécutif. »
Justification

Ce teste répond a Tarticle 4 du projet,
moyennant fes adaprations de forme indispen-
sables.



36.153 —

E. G.

Ajouter un article 6 rédigé comme suit

« Artidle 6. — l¢ présent décret entre en
viguewr & la dare fixée par UExdeuif, -

Justification

Le décret ne pourra entrer en vigucur quau
moment ot les moyens financiers nécessaires
son application seront mis a la disposition de
- Communautd,

Pour lixdéentif de la Communanié francaise,

Le Ministre-Président,

Ph. MOUREAUX.



